
Доктор ждал ее за дверью.

Фан Лихуа вышла и встала рядом.

Он повел ее по улице. Они шли долго, когда наконец женщина не выдержала молчания.

- Старый Лин, куда мы?

Лин Чэнчжи посмотрел на нее с холодным лицом.

- Разве я не сказал: искать тихое место для разговора.

Оглядевшись, Лихуа увидела маленькое кафе.

- Смотри, старый Лин! Почему бы нам не сесть и не поговорить там?

- Незачем. Лучше поискать тихое место снаружи. Тут недалеко есть сквер.

- Ты можешь наслаждаться кофе с другой женщиной, но со мной надо говорить на улице?

Тот презрительно посмотрел на нее.

- Какое место кафе? Оно для культурных людей. Я боюсь, что ты начнешь кричать и бросаться
вещами, и опозоришь меня.

Лихуа покраснела от злости, но не нашла слов, чтобы возразить. Муж уже презирал ее до
такой степени, что та женщина культурный человек, с которым можно пить кофе, а она -
грубит, поэтому ей нельзя туда.

Наконец они дошли. Несколько стариков играли в сквере в шахматы.

Лин Чэнчжи нашел каменную скамью в углу и непринужденно сел.

Женщина пристроилась сбоку.

Они сразу привлекли к себе внимание. Туда редко приходили молодые люди, особенно
прилично одетые. А мужчины, так достойно выглядящие, вообще редкость! Сидеть на
бульварной скамье, как в кресле в кабинете, надо уметь! Все любопытствовали.

- Фан Лихуа, мы разводимся!

Та уже предвидела это, однако слышать - совсем другое. Она тут же взорвалась.

- Лин Чэнчжи! Ты думаешь развестись со мной и жениться на той женщине! Ты слишком
хорошо придумал! Я не разведусь! Я не позволю тебе!

По дороге он уже все тщательно обдумал. Реакция жены была ожидаемой. Его голос оставался
спокойным.

- Я сказал тебе это, а не спросил твое мнение. Сегодня я уеду, и больше не буду давать тебе
деньги. Так будет, пока ты не согласишься на развод. После твоего согласия я оставлю тебе
квартиру и помогу устроиться на работу в больнице.

Лихуа уволилась и сидела дома столько лет, не имея контактов с обществом. Сейчас ей сорок,



как она может работать? Хотя раньше она была медсестрой, после стольких лет безделья она
все забыла, привыкнув опираться на мужа. Сейчас у нее есть только то, что дает он. Жизнь без
денег несложно представить.

Она застыла. Как ее муж мог так измениться? Уже некоторое время она была особо
внимательна. Разве это ее ошибка, что он повелся на новое лицо? Как так вышло? Раньше он
заботился о позиции их дочери. Из-за этого он не мог легко развестись.

- Лин Чэнчжи, ты вероломен! Ты, перейдя реку, разобрал мост! Ты увлекся новым и отвернулся
от старого!

- Точно. Я вероломен, я разобрал мост, отвернулся от старого... Ты так уверена, что тебя
невозможно образумить. Даже если тебе сказать, что ты никчемна и не права, ты все равно
обвинишь во всем других. Поэтому ты вечно топчешься на месте и не развиваешься.

Мужчина встал.

- Ты хорошо подумай, и позвони мне.

Договорив, он ушел.

Когда Лихуа отреагировала, он уже исчез.

Она просидела в трансе некоторое время, пока не почувствовала голод. Она отказалась от идеи
взять такси - у нее теперь нет денег. Ей больше не дадут их, так что она села в автобус.

Дома ее встретила Юньлу в слезах. Она сказала, что ее отец уже собрал вещи и уехал.

- Мама, что ты сделала? Как ты разозлила папу так сильно?

Девочка всегда чувствовала, что ее мать слишком глупа. Она не понимала честных и прямых
мыслей отца. Мать часто злила его, словно не понимая, что без него у нее ничего не будет.
Почему она не могла как следует делать его счастливым? Юньлу ненавидела то, что не может
исправить ее и сделать умнее.

- Сяолу, теперь будем только мы. Папа не хочет нас. У него снаружи другая женщина, -
ошеломленно ответила Лихуа.

- Папа не мог так поступить. Ты от нечего делать придумала себе историю, и сама ее
испугалась.

- Сяолу, ты своими глазами видела его с той женщиной в кофейне!

Та скривилась.

- Вместе пить кофе? Это ничего не значит.

- Но он предпочел пить кофе с ней, а не со мной.

Женщина вспомнила все произошедшее и начала плакать.

Юньлу была расстроена и обижена, но кому ей жаловаться? Ее мать не только не заботилась о
ней, но и наоборот, вынуждала дочь утешать ее и давать советы о любви.



Говоря по существу, она не могла опираться на мать. Юньлу уже четко поняла, что может
рассчитывать только на себя и свои усилия. Если она упала, надо ползти вверх на
четвереньках.

Что касается матери, она безнадежна. Сколько ни помогай ей, все бесполезно. Успокоив ее
парой фраз, она вернулась к себе, заниматься.

Муж ушел, и Фан Лихуа сразу почувствовала, что дом пуст. До этого они уже некоторое время
как отстранились друг от друга, и супруг был равнодушен. Но у них все еще была целая,
порядочная семья, а у Лин Чэнчжи хорошая репутация. Соседки тоже очень завидовали ей.
Хотя она и не была богатой, но и не нуждалась. Страшно было представить, как изменится ее
жизнь после развода.

Два дня она не могла есть и спать - два дня его не было дома.

На третий день женщина вышла за продуктами. По пути она нашла банкомат и вставила туда
зарплатную карту мужа. Банкомат бесчувственно сообщил ей, что карта заблокирована.

Лихуа не ожидала, что Чэнчжи будет таким быстрым и жестоким. Очевидно, он попросил
признать карту недействительной. Она думала, что мужчина не решится на это, но реальность
оказалась жестокой. Как ей смириться с этим?

____________________________________________________
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